Each man has his taste.
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To cut itself.

To cut one’s self.
Do You burn yourself?
I do not burn myself.
You do not burn yoursels. |
I see myself.
Do I ses.myself?
He sees himself. |
We see ourselves. I
They see themseves. * |
He always praises himself,

| Cortarse (€1.) Cortarse (ella.)
| Cortarse.

| { Se quema V.7

(Yo) no me quemo.

V. no se quema.

¢Yo) me veo.

i Me veo yo?

Bl se vé,

(Nosotros) nos vemes.

Ellos se ven. Ellas se Ven.

| B21.se alaba siempre 4 s mismo.

Do you wish to warm yourself? : {

I do wish te warm myself.

Does he wish to warm. himself?
He does wish to warm himself. |
They wish to warm themselves.

To enjoy. 3

To divert. <

To amuseione’s self. t

In what do you amuse yourself?
I amuse myself in reading.

He diverts himself in playing. |

Each. |

: [

Each one. |

Eath man amuses himself as he
likes.

i Quiere V. calentarse ?
i Be quiere V. calentar?
Me quiero calentar.
i:Quiere él calentarse 7
El quiere calentarse,
Ellos se quieren calentar.

Divertirse #.}
Entretenerse #3
Recrearse 1.

| ¢ A (or en) que se divierte V. 2

Yo me recreo leyendo, (or-en leer.)
Se entretiene en jugar, (jugandoe.)

Cada. Todo.

Cada uno.

Cada bombre se divierte como 18

gusta, (como gusta.)

Each one amuses himself in the best | Cada uno se divierte del mejor modo

way he can.

que puede.

The taste. ! El gusto.

Each of you
The world, (the people.)

§ Cada uno tiene su gusto.

¢ Cada hombre ticne su gusto.
| Cada uno de VV.

‘ El mundo, (la gente.) *

Every one. Everybody. 3 g;j:;mﬂ' Fodo.d munds

C

Everybody speaks of it. <

Jada uno (or todo el mundo) habla
de ello.

Todos hablan'de ello.

1 See in the Appendix.

? Conjugated like tener.
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Cada uno (todo el mundo) cometo

Every one is liable to error. yerros. a
i + Todos estamos sujetos & errar

A
To mistake. ¥ ]_‘.q::nacu‘j se 1.
t V. se equiveca.

You are mistaken. - :
1 El se equiveca.

He is mistaken.

To deceive, to cheat. | Engaiiar en. t Hacer dragu.
He has cheated me. | Elme ha en gaiiado. .
He has cheated me of a hundred | T 1l me ha hecho droga cien pesos.
dollars.

You cut your finger. | V. se cortd el dedo.

Obs. B. When an agent performs an act upon a part of himself, the verb
is made reflective § and my, his, yours, &c., are rendered by el, la, los, las.
. I et my nails. i Yo me corto las uiias, (fem. pl.)

Ahair. Un cabello.
To Pull out. | Arrancar 1. Arrancarse.
He palls out his hair. Se arranca el cabello,
He cuts his hair. ‘ Se corta el cabello.
The piece. El-pedazo.r. La pieza.
. A piece of bread. | Un pedazo de pan.

To go away. Irse. Marcharse.
: | jSevaV.? ;Semareha V.7
1 am going away. | Me voy. D.;[e marcho.
He is going away. | LI se va. Se I_El&l'f_‘hu. '
Is he going away ! ;bYe va €17 ;beTmarcim €17 4
Are we going away ! 1?\03 vamos 1 I?os marchamos ?
You are going away. VV.se van. - VV. se marchan.
Are these men going away ? | {86 van (or so marchan) estos hom-
bres?
: Ellos no se van, (no se marchan.)
+ Tenersuenio. Sentirse con sueiio.
1 Tener gana de dormir.
Quererse dormir,
+ Estarse durmiendo.
| T ; Tiene V. suefio ]
L 1 Yo tengo sueiio.

Are you going away !

They are not going away.
To feel sleepy.

Do you feel sleepy ?
I feel sleepy.

. Ensuciar 1. Ensuciarse.
T soil. Manchar 1. Mancharse.
To fear, to dread. ! Temer 2. Regelar 1.
1 dread, thou dreadest, he dreads. | Temo, temes, teme.
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He fears to soil his finger. |
Do you dread to go out ? J
I do dread to go.out.
He is afraid to go out.

{El) teme ensuciarse el dedo,
i Teme V. salir, (& fuera) ?
Yo temo salir.

To fear some one.
I do not fear him.
Do you fear that man?
What do you fear ?
Whom do you fear ?
(I fear) nebody.

| Temer ¢ alguno.
[ Yo no le temo,
i Teme V. 4 ese hombre?
i Que teme V.7
i, A quien teme V., ?
| A ninguno.
| La lefia, (fem.)
EXERCISES.
5 1 139,
you see yourself i f il
ir_.--Cin j.'oul'!(ﬁ-iendsf ls]:‘oﬂite:fglli;:o ;“i'glﬂﬁs e —r
= ; e mselves at large looking-glass 7—
“hey can see themselves therein, (in it.)—Why does Your broth
]1gflt th_e fire 7—He does not light it, because he is afraid of b ing
himself —Why do You not cut your bread 7—J doh not cut-it bz;ilzg
I‘ fear to cut my finger.—Have you a sore finger 7—I ha’ve a solre
finger and a sore foot.—Do you wish to warm yourself %—I do wish
to warm myself, because I am very cold.—Why does t}-lat man nht
warm himself 7—Because he. is not cold.—Do your neighbors wa .
themse]‘\'es ?—They warm themselves, because they are col;i “_]I)H;
You cut your hair?—I do cut my hair.—Does your friend c1.1t hi
nails 7—He cuts his nails and his hair.—What does that man do "—f
He pulls out his hair.—In what do you amuse yourself 7—1I amtlls.e
myself in the best way I can.—In what do your children amuse them-
selves 2—They amuse themselyes in s:mdyirdlg, writing, and ];1 ing.—
In \:rhat does your cousin amuse himself —He anjl’lses l]:ing\'el% in
reading good books and in writing to his friends.—In what &0 you
amuse yourself when you have nothing to do at home ?—I a0 lo}the
p]ay_and to the concert. I ofien say, “ Every one amuses hiﬁmelf as
he likes.”—Every man has his taste ; what is yours ?—Mine Jis l;)
:ﬁf};n?t ;t;?g{:i good book, to go to the theatre, the concert, and the

.Tha w-ood, (to burn.)

140.

Why does your cousin not brush his coat ?—He does not brush it
because he is afraid of soiling his fingers.—What does my neighho;
tell you?—He tells me that (que) you wish to buy his horse ; but |
know that (que) he is mistaken, because you have no money to i)uy it.

Peme salir. +Eltiene miedo de salir,
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—What do they (s¢) say at the market ?—They say that (gue) the

enemy is beaten.—Do you believe that 7—1I believe it; becanse evell'y

one says so.—Why have you bought that book ?—I have bought it,

because I want it to learn Spanish, and because every one speaks of it.

—Are your friends going away ?—They are going away.—When are

they going away.?—They are going away to-morrow.—When are you

going away ?—We are going away to-day.—Am I going away ?—You

are going away if you like.—What do our neighbors say ?—They are

going away without saying any thing.—How doe you like this wine ?—
I do not like it.—What is the matter with you 2—1I feel sleepy.—Does
your friend feel sleepy?—He does not feel sleepy, but he is cold—
Why does he not warm himself 2—He has no wood to make a fire.—
Why does he not buy some-wood ?—He has no money to buy any.—
Will you lend him some ?—If he has none I will lend him some.—
Are you thirsty 2—I am not thirsty, but very hungry.—Is your servant
sleepy 7—He is sleepy.—Is he hungry ?—He is hungry.—Why does
he not eat 7—Because he has nothing to eat—Are your children
hungry ?—They are hungry, but they have nothing to eat.—Have they
any thing to drink 7—They have nothing to drink.—Why do you not
eat 7—I do not eat when I am not hungry—Why does the Russian
not drink 7—He does not drink when he is not thirsty.—Did your
brother eat any thing yesterday evening ?—He ate a piece of beef, a
small piece of fowl, and a piece of bread.—Did he not'drink ?—He
also drank.—What did he drink ?—He drank a glass of wine,

FORTY-FIFTH LESSON.—Leccion €uadragésima quinta.
PERFECT OF REFLECTIVE VERBS:
(Pretérito Perfecto Proximo de los Verbos Pronominales.)

In Spanish -all refiective verbs, as in English, take in their compound
tenses the auxiliary kaber, (to have.)

Have you eut yourself? i Se ha cortado V.?

I have cut myself. | Yo me he cortado.

Have I cut myself? { ; Me he cortado yo)?

You have cut yourself. V. se ha cortado.!

You have not cut yourself. | V. no se ha cortade

Hast thou cut thyself? i Te has cortado (tu)?

I have not cut myself. | (Yo) no me he cortado.

Has your igother cut himself? | ;Se ha cortado su (el) hermano de
.

? No os habeis cortado.

%
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He has eut himself, )

El se ha cortado.
Have we cut ourselves? Nos hemos cortado.

You have not eut yourselves. | VV. n6 se han cortudo?

Have these men eut themselves? | i Se han cortado estos hombres?
They have not ent themselyes, | (Ellos) no se han cortado:

[ T Pascarse 1.
To go a-walking. { Ir'd pasear.
To take an airing in a carriage

To take a walk.

Salir 4 pasear
T Pascarse (dar un paseo) en coche.
The Cﬂdch El coche.
To take a ride. | -+ Pasearse 4 caballo.,
Do you take a walk ? J 1 Be pasea V. 1
I do take a walk. [+ Yo me paseo.
He takes a walk. I b E[ 86 pasea.
We take a walk. [ ¥ Nosotros nos paseamos.
Thou wishest to take an airing, | T Tii te quieres pasear en coche.
They wish to take a ride. t Ellos quieren pasearse & caballo.
To walk a child, (to take it a-walk- | Hacer pasear @ un wino, or Ueévar
ing.) { uh nito & pasear.
Do you take your children a-walk- | + { Haee V. pasear 4 sus nifios?
ing ? |

I t.s.kf- them a-walking every morn- | B Los hago pasear todas lasmunan&s.
ing.
Every, (meaning frequeney.) ~ | Todos los.. Todas las, (fem. pl.)
To go to bed. § T Acostarse.
To lie down. 2 T Ir @ acostarse. Irse & la cama.
To getup. To rise. | Levantarse 1.
Do you risa early ? i Se levanta- V. temprano ?
I rise at suurise. \IB levanto al salir del sol.
I go tb béd at sunset. | Me acuesto al porierse del sol.
The sunset. El ponerse del'sol.
The sunrise. El'salirdel sol. El rayar del alba:
At what time did yon go to bed? i A que hora se acost6 V.1
At three o'clock in the morning. tA 1las tres de la mafiana.
At what o’clock did he go to bed | T ; i A que hora se.acost6 ¢l ayer ?
yesterday ?
He went to bed Jate. L (B1) se acosts tarde.
.

T'o rejoice at something. | :liegrarse de algo, (or de alguna

| cosa) Regoci arswie

! No os habeis cortado. * ¢ Os paseais vosotros, or vos ?
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I rejoice at your happiness.
The happiness.
At what does your uncle rejoice ?
‘
: I'have rejoiced:
Théy have rejoiced.
‘Weé have mistaken.
You have mistaken.

To hurt somebody.

The evil. The pain. The harm.

Have you hurt that man?

1 haye hurt that man.
Why did you hurf that man?

I have not hurt him,

Does that huzt yeu?

That hurts me.

To do good o anybedy.
Have I ever done you any harm?

On the contrary.

No; on the contrary, you have done

me good.

I have never done harm to any one.

Have I hurt you?

“You have rot hurt me.

That does me good..

To dowith.
Todispose of.

+:Me alegro de la dicha de V.
| Ladicha. Ea felicidad.
t ; De que =@ alegra el seiior tio de
V.1
Yo me he alegrade.
Ellos se han alegrado.
!  Nes hémos equivocado.
| + V. se ha equivocado.

| Hacer ‘mal (dafio or lastimar) &
| alrung: t Ofender.

'EImaI El dolor. El-dafio.
;Ha hecho V. mal, (daiio) 4 ese

4

hom
i Ha lastimado V. 4 ese hombre ?
g He hecho mal (dafio) & ese hombre.
{ Yo he Iastimado & ese hornbre.

%;]-’nrqué hize V. mal (dafio) & ese
$

hombre?
i Porqué lastimé V. 4 ese hombre ?
No le he hecho mal, (daiio.)
No le he lastimado.
i Le hace mal (daijo) &V. eso ?
{ i Le lastima ese 4 V.?
Eso mehace mal, (dafio.)

| Hacer bien & alguno, (4 uno.)
| Le he hecho jamas algun mal §
¥.?
Al contrario.
No; al contrario, V. me ha hecho
bien.
Nunca he'hegho mal & nadie.

5 i II& wrho yo algun mal & V
¢ iLehe astimade 4 V.2

V. no me hd hecho mal.
3 V. 6 me ha lastimado.

| Es0 me hace bien.

§ Hacer con.
{ Disponer de. - (See Poner)

 Vosotros o8 habeis equivocads.
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What does the * ’
aray Servant do with his | 1 Que hace el eriado con la escoba?

H 2, i
2 Woops thf floor wig i, Barre el suelo con ella
With it. | -

.. =0 ] Con @, (mas)) Con ella, (fem.)
i 158 to make with his  Que quiere €] hacer con su Jefia ?
He does not wish ; :
amy 19 make any thing | Bl no quiere hacer nada con ella.
Obs. W s
R 2 am!:;‘“ﬂ @ proposition has no definite subject, the English, in
= S.l : 1;! Pronouns ery, people, &e., use the verb in the passive
stead,af T;y‘ vas fff-?d; instead of, They told me ; He is flattered, in-
pmnmm,s "3% Matter flzm. This is always expressed in Spanish by the
¢ and a verb in the third person singular, or by a verb in the

third person Plu:a.l with - see €ss0I
) ithout the pronoun se (

He is flattered, but he g not be-g

(r} €l) se le alaba;pera no se 16 ama.
3 (A €) le aldban, pero no le aman.
1 am told that he s b g Me dicen que (él) ha llegado.
Se me dice que ha Hegado.
| Que, (conjunction,)
A knife was given to him on hisg Se le ha dado.un cughille para Te-

loved.

That.

banar el pan, y él se corts el dedo.
Le dieron un cuchillo, &e.
| Alabar (lisonjear) ¢ algune, a uno.

bread, and he cut hig finger.
To flatter some one.

To flatter one’s self. 3 A.Iahu.rse (4 si mismo.)
Lisonjearse. Preciarse.
He flatters himself to know Spanish. 3 o precia.do saber ol Espaiiol
Se alaba’ de saber el Espaiiol.
Nothing but. Sino. No (v) sin.
No (v) mas que.
§ El no tiene sino enemigos.
{ El 1o tiene mas que enemigos.

T become, (to turn.) t Hacerse. Meterse.

He has turned a soldjer. | + (E1) se ha hecho soldado

Have yon turned a merehant 7 { T ; Se ha hecho V. cumerci'nnte ?

I flave turned (becomd)a Jawyer. | + Me he hecho abogade. A
What has become of your brother? |+ i Que se ha hecho de e hermano

: | de V.?
What has become of him ? [+ ¢ Que se ha hecho de &7
I gn not know what has become of 4 + Yo no 6 lo gue se ha hecho de €1,
im. i

He has nothing but enenyies,

§ Alistarse. Hucerze soldadp,

To enlist. To enrol. ‘e + Sentar nl
ar plaza.
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He has enlisted. | e ha alistado. Ha sentado plaza.

Porque. 3
agar & V. porque ne
have no Yo no puedo pagar
I cannot pay you, for I ha o' o
. % de dar pan & V. porque no
ive yon any bread, for | Bl no pue
H‘L: :‘::O:Oi"" " g 9 tiene, (ninguno.)

For, (meaning because.)

\

| Creer G alguno, (4 uno.)
| ;Cree V. 4 ese hombre?
{ Yo no le creo.

To believe same one.
Do you believe that man ?
1 do not believe him.

I But we say: .
To believe in God | Creer en Dm-c-;t
1 believe in God. | Yo creo en Dios.

To utter a falsehood. To lie. | Decir una falsedad. Mentir *.
1 lie, thou liest, he lies. | Miento, mientes, miente.
The story-teller, the liar. | El emhnstero, el mentiroso.

EXERCISES.
141. .

‘Why has that child been praised %—It has been praised because it
has studied well.—Hast thou ever been praised ?—I have often been
praised. —Why has that other ehild been punished ?—It has been pun-
ished, because it has been naughty and idle.—Has this child been re-
warded 7—It has been rewarded becanse it has worked well. —What
must one do in order to be praited 7—One must be studious and
good —What has become of your friend ?—He has become a lawyer.
—What has become of your eousin?—He has enlisted —Has your
neighbor enlisted 7—He has not enlisted. —What has become of him ?
—He has turned a merchant.—What has become of his children ?¥—
His children have become men.—What has become of your son 2—He
has become a great man.—Has he become learned 7—He has become
learned.—What has become of my book 2—1I do not know what has
become of it.—Have you torn it?—I have not torn it.—What has be-
come of otir' friend’s son ?—I do not know whiat has become of him.—
‘What have you done with your money ?—I have bought a book with
it.—What has the joiner done with his wood 2—He has made a bench
of it,—~What has the tailor done with the eloth which you gave him ?
—He has made elothes of it for your children and mine.—Has that
man hurt you >—No, Sir, he has not- hurt me.—What must one do in
order to be loved, (para que le amen?)—One must (es menester que
hagamos bien) do good to those that have done ns harm.—Have we
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ev 8 y
er done you harm ?—No; you have on the contrary done us good
—Do you do harm to any one 7—I

you hurt these children ?

do no one any harm.—Why have
—TI have not hurt them.—Have I hurt you ?—
You have not hurt me, but your boys have.—What haye they done to
you?—They have beaten me.—1Is it your brother who has. hurt my
son ?~~No, Sir, it is not my brother, for he has never hurt any one.

142,

Hef\'e youdrunk that wine 2—I have drunk it—How did yon like it ?
—1 liked it very well.~Has it dom} you good #—=lt-has. done me good,
—Have you hurt yourself 2--F have not hurt myself.—Wha has hugt
himself ?—My brother has hurt hiniself, for he has cut this finger.—Is
he still ill, (nalo ?)—He is bettor.—I Tejoice to hear that'hé'isno longer
ill, for I love him.—W: liy'does your‘cousin pull out his hair?—Becguse
he eannot pay what he owes —Ha\e you cut your hair ?—I have ndt
cut it (myself,) but T have ‘had it cut, (me le-he*hecho cortar.)—What

has this child done 7--He  his ent his foot.—Wi Ly was a kmife given’

to him 7—A knife v given him to (para) eut (que se cortase) his
nails, and he has cut his finger and his foot.—Do you go to bed early ?
—I go to bed late, for T cannot sleep when I oo 6 bed es arly.—At what
0 rlnck did you go to bed ye wnrll.“ ?—VYes erday I-went to bed at-a
quarter past eléven.—At what o’clock do your children go to bed 23—
They go to bed at sunset. _]Jo they risé early ?—They ris L',0 at sunrise.
—At \\.hat o’elock did you rise to-day —To-day I rose late, because 1
went to bed late yesterday ev ening, (ayer noche, )—Does your son rise
late 7—He rises ("ul for he never goés to bed late. —What does he
do when he gets up —Ho studies, :md then breakfasts.—Does he not
go out before 1 he breakfasts 2—No, he studies and breakfasts before he
goes out.~—What does he do after breakfasting ?—As scon as he has
brcakﬁht(d he comes to my hmho, and we take a ride.—Didst thou
rise this morning as early as I.2—1 rose earlier than you, for I rese
before sunrise.

143.

Do you often go a-walking ?—I go a-walking when, I have nothing
to do af home.—Do you \uLh to tike a walk 2—1I camnot take a w: alL
for Lhave too ‘much to do.—FHas your brother taken a ride 7—He has
taken an airing in a carriage.—Dao your children ofien go a~walking 7
—They go a- walking every morning after breakfast.—Do you take a
walk after dinner ?—-—A[LOr dinner I drink tea;, and then I take a w alk.
~Do you often take-your children a~walking ?—I take them a-wi alking
every morning and ev. ery evening.—Can you go with me ?—1I caanot
go with you, for I am te take my little brother out a- -walking:~~Where
do_you walk 2—We walk in our unele’s garden.—Did your father
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rejoice to see you 2—He did rejoice to see me.—What did you rejoice
at 7—I rejoiced at seeing my good friends.—What avas. yeur uncle de-
lighted with, (se ha cdeomda? —He was delighted with {de recibir) the
horse which you have sent. him.—What were your children-delighted
with 2—They were delighted with (de fener) the fine clothes w hlchI
had had made for them, (que les mandé hacer,)—Why does this man
rejoice so much ?—Because he flatters himself he has-good friends.—
1s he not right in rejoicing 7—He is wrong, for he h"t- (nothing) but
enemies.—Is he not loved ?—FHe'is Imﬂero.d, but he is not beloved.—
Do you flatter yourself that you know Spanish ?—I do flafter myself
that I know it ; for T can speak, read, and write it—Has the physician
doneé any harm to your.child ?~~He has cut hi$ finger, (él le ha cortado
el dedo,) but he has not done him any harm, so (y) you are mistaken, if
you believe that he has done-him any harm.—Why do you listen to
that man ?—I listen to him, but I do not believe him; for I know that
he is a story-teller—How do"you know that be is a story-teller 7—He
does not believe in God ; and all those (los quie) who'do not believe in
God are story-tellers

FORTY-SIXTH LESSON.—Leccion Cuadragésima sexia.
OF IMPERSONAL VERBS,

We have already seen (Lessons XLI, and XLIL) some idiomatical ex-
pressions with Aaeer, all of which belong to the impersonal verbs. These
verbs, having no determinate subject, are. conjugated enly in the third per-
son singular, without any pronoun.

To rain. Tt rains. | Llover#* 2. Liueve.
To snow. t snows. | Nevar # 1. Nieva
To hail. It hails. | Granizar 1.: Graniza.
To lighten. Tt lightens. | Relampaguear 1.~ Relampagues.
Does it lighten? | § Relampaguea?
1t does lighten. Relampaguea, (or si.)
It rains very hard. Liueve muy recio.

The lightning. | Bl relimpago.

The parasol. | El quitasol.
It lightens much. | Relampaguea mucho.
Does it snow ? i Nieva? ; Estd nevando?
It snows much. .. | Nieva mncho,
It hails much. Graniza mueno.




192 FORTY-SIXTH LESSON.

The sun does not shine. t No pareee el sol.
No luce @l sol.

| + Me da el sol en los ojos.

3 t No hay sol. No hace sol.

The sun is in my eyes.

To thunder, it thunders.
To shine, to glitter.

| Tronar * 1, truena.

Lueir, resplandecer. (See App.)

To shut. | Cerrar * 1.
Have you done? | { Ha acabado V.17
Is the walking good ? i Estd bueno (el piso) para pasear?
In that country. En ese pais.
The country. El pais,
He has made many friends in that El se ha hecho muchos amigos en
eountry. ese pais.

De que, (of both genders and numbers.)

Of which. BOTH GENDERS:  MAS. FEM.

Of whom, whase..| De quien. Del cual. De la cual, (sing.)
De quienes.  De los cuales. De las cuales, (plur.)

I see the man of whom you speak. | Yo veo al hombre.de quien V. habla.
I have bought the horse of which | He comprado el caballo de que (or
you spoke to me. del cual) V. me hablé.

Cuyo, (mas.)
Cuya, (fem.)

Whoee. Cuyos, (mas.)

Cuyas, (fem.)

g SINGULAR. PLURAL.

1 see the man whose brother has kill- | Yo veo al hombre cuyo hermano ha
"ed my dog. ' |  matado mi perro.

I see the man whose dog yeu have | Yo veo al hombre cuyo perro V. ha
killed. ‘ matado.

Do you see the child-whose father | i V€ V. al nifio cuyo padre se mar-
set out yesterday choé ayer?

I see it. | Yo le veo.

Whom have yon seen ! i A quien ha visto V.2

I have seen the merchant whose | Yo he visto al comerciante cuyo al-
warehouse you have taken. | macen ha temado V:

I have spoken to the man whose | He hablado al hombre cuye almacen
warehouse has been burnt. | _se ha guemado.

That which.
That of which.

Lo que. Aquello que.
Aguelio de que.
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That, or the one of which.

Those, or the ones of which.

I have that of which I have need.
[ have what I want.
He has what he wants.

Aquel de quien, (mas. sing.}
Aquella de quien, (fem. sing.)
Aquel del cual, (mas. sing.)
Aquella de la cual, (fem. sing.)
Agquellos de quienes, (mas. plur.)
Aquellas de quienes, (fem. plar.)
Agquellos de los cuales, (mas. plur.)
Aquellas de las cuales, (fem. plur.)

% Tengo lo que he menester, (necesito.)

| Tiene lo que ha menester, (necesita.)

Have you the book of which you
have need?

I have that of which I have need.

Has the man the nails of which he
has need?

He has those of which he has need.

To need. To want.
To have need of.

Which men do you see?

I see those of whom you have spoken
to me.

Do you see the pupils of whom I
have spoken to you'!

I see them.

To whom.

1 see the children to whom you have |

given some cakes.

To which men do youn speak?

j Tiene V. el libre que ha menester
(que necesita) 1

Tengo el que he menester, (necesito.)

i Tiene el hombre los claves que ha
menester, (que necesita)?
1 tiene los que ha menester.

1 tiene aquellos que necesita.

Haber menester. Necesitar.

; Que hombres vé V.? .

| Yo veo d aquellos de qmenes (de los

cuales) V. me ha hablado.

li\‘é V. & los discipulos de quienes

(de los cuales) he hablado 4 V.1

' Yo los veo.

A quien, (sing.)

A quienes, (plur.)
Al cual, (mas.) - A'los cuales, (pl.)
A la cual, (fem.) A'lascuales, (pl.)

% Both genders.

Yo veo los nifios 4 quienes (4 los
cuales) V. ha dado algunos bollos,
(bizcochos.)

|
|3 A que hombres habla V.?

| ¢

I speak to those to whom you have | Yo hablo d aquellos & quienes (or &

applied.
To apply to.
To meet with.

Jos cuales) V. ha recurrido.

| Recurrir d. Acudir . Dirigirse d.
| Encontrar 4. Encontrarse con.

1 have met with the men to whom | Yo me he encontrado con los hom-

you have applied.

bres & quienes (or 4 los cuales) V-
ha acudido.

17
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Of which men do you speak ?
I speak of those whose children have | Yo hablo de aquellos cuyos nifios

been studious and obedient. han sido estudiosos y obedientes.
Obedient. Disobedient. | Obediente.

i De que hombres habla V.?

Desobediente.

So that. | Asi. De suerte que, (conjunction.)

He perdido mi dinero, y asi no le
puedo pagar 4 V.
Estoy malo, asf no puedo salir.

I have lost my money, so that I can-
not pay you.
I am ill, so that I cannot go out.

1. Malo. Enfermo.
To be ill. Estar malo. Estar enfermo.

EXERCISES.

144.

Have you at last learned Spanish ?—1I was ill, so that I could not
learn it.—Has your brother learned it >—He has not learned it, because
he has not yet been able to find a good master.—Do you go to the Lall
this evening ?—I have sore feet, so that I cannot go (to it.)—Did you
understand that German ?—I do not know German, so that I could aot
understand him.—Have you bought the horse of which you spoke to

me ?—I have no money, so that I could not buy it—Have you seen
the man from whom I have received a present 2—I have not seen him,
—Have you seen the fine gun of which I spoke to you ?—I have seen
it.—Has your uncle seen the books of which you spoke to him ?—He
has seen them.—Hast thou seen the man whose children have been
punished ?—I have not seen him.—To whom have you been speaking
in the theatre ?—I have been speaking to the man whose brother has
killed my fine dog.—Have you seen the little boy whose father has be-
come a lawyer ?—I have seen him.—Whom have you seen at the ball ?
—I have seen there the men whose horses, and those whose eoach you
have bought.—Whom do you see now 7—I see the man whose servant
has broken my looking-glass.—Have you heard the man whose friend
has lent me money ?—I have not heard him.—Whom have you heard ?
—I have heard the French captain whose son is my friend.—Hast thoun
brushed the coat of which 1 spoke to thee ?—1I have not yet brushed it.
—Have you received the money which you have been wanting —I
have received it.—Have I the paper of which I have need 7—You have
it.—Has your brother the books which he is wanting 7—He has them.
—Have you spoken to the merchants whose warehouse® we have
taken ?—We have spoken to them.—Have you spoken to the physician
whose son has studied German ?—I have spoken to him.—Hast thou
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seen the poor men whose warehouses have been bur.u!'?—}_h:;:; i‘a:lil;
them.—Have you read the books which we have lent }Ollk-] d .
read them.—What do you say of them ?—We sy Lhilli 1 Gy_]ﬁ:: :hé'Y
fine.—Have your children what they wani ?—They have Wi y
want.

145.

Of which man do you, speak ?—I speak of the one “:hos?e hlr(;i]u:
has turned soldier.—Of which children have yu:.‘lﬁpokenk-}—_ ff\u
spoken of those whose parents are learned.—Which boo m{ ‘(:'f'oh
read ?—I have read that of which I spoke to you _vestcrda_\'.——-“rlnlch
paper has your cousin ?—He has that of whmh he has m’ed-——l_kuc_
fishes has he eaten 7—He has eaten those which you do not li ;; ?
Of which books are you in want ?—I am in want of those of1 \\I 1{c
you have spoken to me.—Are you not in want ol dmsel W hl]c]; ren.i;l;
;‘cuding ?2—I am not in want of -them.—Do you. see t_le .L- “. :
whom I have given cakes ?—I do not see those 1‘0 whom )-t:mf Ll.\e
oiven cakes, but those whom you have punished.—To whom ha\e.}ou
given some money ?—I have given some to those who ha\-'? be.e‘n
<kilful.—To which children must one give books ?A()ile must gl\-e
(some) to those who are good and obedient.—To whom -u.) 3‘011 ]‘_)glw, to
eat and to drink ?—To 1.}10\:-3 who are hungry r:::d thirsty .ﬁ} Jo you
give any thing to the children who are idle ?n—lﬂgl\'e them I.lol_lmg'.—?
Did it snow vesterday 2—It did snow, hail, and nghlcrn.fch! it it
It did rain.—Did you go out?—I never go out when it is bad
weather.—Have the captains at last listened to that man ?—They hm.'c
refused to listen to him ; all those to whom he applied have refused to
hear him.—With whom have you met this mnrmng.?—l have met
with the man by whom I am esteemed.—Have you given any CZlI.l.ICS
to your pupils ?2—They have not studied well, so that I have given
them nothing.

FORTY-SEVENTH LESSON.—Leccion Cuadragésima séplima.
OF THE FUTURE—No. 4.

The First Fature, Futuro Indefinido, is formed from the inﬁnitivg mo«lnd
in the same manner as ‘the other tenses. (See the table of terminations in
the Appendix.)

To speak—1I shall or will speak. | Hablar—yo hablaré:
To sell—I shall or-will sell | Vender—yo vepdfere.
To receive—I shall or will receive. | Recibir—yo recibiré.
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Thou shalt or wilt speak. T hablards

P!e shall or will speak. El hab!ur;‘l.. :

'i_ou shall or will speak. V. hablard. (Vos hablaréis.)

We shall or will speak. | Nosotros hablarémos. :

"I:he}' shall or will speak. | Ellos (ellas) hablardn.

You shu.ll or will speak. | VV. hablardn. (Vosotros hablaréis.)
. {')bs. In Spanish, the first person singular of the Future always ends
in e,‘and’ from this all the other persons may be formed by changing ¢
into as, 4, émos, éis, dn. Examples:— ) 2
$0 love—TI shall or will love. | Amar—amaré, )|

o foresee—I shall or will foresee. | Prever—preveré,

To restore—I shall or will restore. | Reslituir—restltﬁiré
To haye—I shall or will hav-, (act.) : Tener—tendré, .
:I:o have—I shall or will have, (aux.) | Huher—«habré: & dn.
T'o be—I shall or will be. Ser—seré
To be—I shall or will be. | l?lstur—-csluté,

as, a, émos,

:I'D go—I shall or will go. Ir—iré,
I:o come—1I shal] or will come. | Venir, vendré,
:I‘o know—1I shall or will know. | Saber—sabré,
To be worth—I shall or will be | Valer—valdré
worth. 1
To be able—I shall or will be able. | Poder—podré
To do—I shall or will do. 3
To be willing—T shall or will be
willing.
To go out—I shall or will go out. Salir—saldré
To owe—I shall or will owe. Debcr—dcbe;é
To give—I shall or will give. Dar—daré ’
To see—1I shall or will see. | Ver—veré,,

| R

| £ as, 3

Hacer—haré, b Sy CT00,
éis, dn.

Querer—querré,

To be necessary—it will or shall be § Ser menester—serd menester.
HECEESEI}‘. " : :

¢ Ser necesario—serd necesari
oseary. . r io.
To rain—it will rain. | Llover—lloveré. 1

To send—I shall or will send. | Enviar—enviaré
To sit down—TI shall or will sit down. | Sentarse—me sentaré. (See reflec
tive verbs.)

Shall or will he have money ? i Tendrd €l dinero?

He w!ll have some. El tendrd alguno, (or un poco.)

}‘Ie will not have any. El no tendrd ninguno.

Shall you soon have done (finish) | ; Acabard V. proﬁto de escribir?
writing ? | .

g |

I shall seon have done, (finish.) | Pronto acabaré.

He Wlll'SOOn have done (finish) his | Pronto acabard su ejercicio.
exercise. |
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When shall you write your exer- | ; Cuando escribird V. sus ejercicios?
cises? ‘
I will do them soon, (ore long:) - | Yo los escribiré pronto.
My brother will do his exercise to- | Mi hermano hard su tema mafiana.
IOITOW. |
Next Monday. | TEl Liines que viene, (or préximo,
| orque enira.)
Last Monday. | +El Ltines pasado.
Next month. + El mes que viens, (or que entra.)
This month. Este mes.
This country. | Este pais.
When will your cousin go to the ; Cuando ird al concierto su primo
concert? de V.7
He will go next Tuesday. | 1 ird ol Mrtes que viene.
Shall you go anywhere? ¢Irin VV. 4 alguna parte?
We shall go nowhere. | No irémosd ninguna parte.

Will he send me the book ? i Me enviard el libro?

He will send it you if he has done £l s lo enviard & V. si le ha acaba-
with it. | do.

Shall you be at home this afternoon? | ; Estard V. en casa esta tarde?

I shall be (there.) | 8i, sefior; or, Yo estaré.

Will your father be at home? ; Estar en casa el sefior padre de V.2

He will be (there.) l Si, sefior ; or Si, estard.

Will your cousins be there? |  Estardn allf los sefiores primos de

V.1
They will be (there.) | Si, sefior; or, Ellos estardn.

Will he send me the books? | ; Me enviar4 ¢l los libros ?

He will send them to you. Bl se los enviard & V.

Will he send Some paper to my: | ; Enviard €l algun papel 4 mi oficio?
counting-house ?

He will send some (thither.) Si, enviard alguno.

Shall you be able to pay your shoe- | ; Podrd V. pagar 4 sa zapatero?
maker?

1 have lost my money, so that I | He perdido mi dinero, asi no podré
shall not be able to pay him. | pagarle.

My friend has lost his pocket-book, | Mi amigo ha perdido su cartera, y
go that he will not be able to pay por consiguients, (y asf,) no podrd
for his shoes. pagar sus zapatos.

¢ Tendrd V. alguna cosa?
Yo tendré su pariguas de V.
17*

Will you hold any thing ?
I shall hold your umbrella.
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Will your friend g0 to my concert?

_ ¢ Ird su amigo de V. 4 mj concierto?
He will go, )

| El ir4.
i Vendrd V.7
| Yo vendsé.

Shall you come ?
1 shall come.

Will it be hecessary to go to the |
market ?

It will be necessary
morning.

i Serd menester (or necesario) ir al
mercado (plaza) 7

Serd menester (or necesario) ir ma-
nana por la mafiana.

No serd menester (or necesario) ir
alld.

to go to-morrow
It will not be necessary to go there. |

Shall you see my father to-day ?

i Verd V. 4 mi padre hoy ?
I shall see him.

| Yo lo veré.

To lean.

| Apoyarse. Me apoyaré.
To employ. '

| Emplear. Emplearé.
| Probar ®, Probaré.

I Correr.  Correré.

| Espirar. Bspiraré.

The pocket-bock.

La cartera, (fem.)
The beef.

| La vaca, (fem.)
EXERCISES.
146,

Shall you have any books 2—1J shall hay
you any ?—My uncle will give me some,
have money %—He will haye some next month.—How much money
shall you have ?—I shall have thirty-five dollars.—Who will have
good friends 7—The English will have some —Will your father be at
home this evening —He will be at home.—Will you be there 7—J
shall also be there.—Will your uncle go out to-day ?—He will go out,
if it is fine weather.—Shal] you go out ?—I shall go out, if it does not
rain.—Will you love my son ?—J shal] love him, if he is good.—Will
you pay your shoemaker ?—TI shall pay him, if T receive my money.—
Will you love my children 7—If they are good and assiduous I shall
love them ; but if they are idle and naughty I shall despise and punish
them.—Am I right in speaking thus —You are not wrong.—Is your
friend still writing *—He is still writing.—Have you not done speak-
ing ?—1I shall soon *have done.—Have our friends done reading 7—
They will soon have done.—Has the tailor made my coat ?—He has
not made it yet, but he will soon make it.—When will he make it 7—
When he shall have (tenga) time.—When will you do your exercises ?

e some.—Who will give
—When will your cousin

¢ 199
FORTY-EIGHTH LESSON.

all have (tenga) time.—VWhen will your
—1 shall do them when I shall have ((r._z‘:c a) ‘mjn e, i, o
brother do his ?—He will do them next Saturday.— e
s serme )—1 shall come.—When wilt thou come ]— E el
iit(i“:’ld'iy ;V’Vhen have you seen my uncle ?;I sui\\w 'l?lu"[‘]; .
. il Sins he ball next Tuesday {—21he
ay.—Will your cousins go to t ad el
i‘;}—\Vill you come to my concert 7—I shall come, if I am no
At o

147.
- owe me 7—]

When will you send me the money which }701“[",‘-\ }:.; 1:16}31 mh{il:i.l;
send it you soon,—Will your brothers send mTre. the n:l) e
lent them ?—They will send them to yon.—When “1\1\’111&-011 s
to me ?—They will send them to you next mom]hl.:n ki
io pay me what you owe me ?—I shall not .Ll{‘ able b{;,to :W e
have lost all my money.—Will the American be"z;l 1n0t l[:; e
sliloes ?2—He has lost his pocket-book, so that he w fthe e
|-1aw for them.—Will it be necessary to send for . fm].) e
Nobody is ill, so that it will not be necessary t? sil“m s 5
it be nlecessary to go to the market to-umrm“} .l—d e dtiminery
to go (there,) for we want some beef, someh )I’{’,.ll. !1;_“('}131-.3 g
Shall you see your father to-day ?—I shall h?'P[ 111—;1 b
be ?—He will be at his couming-hou.lleeé)—ﬂ?\ri gi U(Du% B

: o : i

10_'11'1;Iht ?Tigfﬂj-ililzi).gi?iyiﬁrgf).-i]{Vhere will our neighbors go ?—
'fI]‘;;_i:d E?ll go nowh;re‘; they will remain at home, for they have a
goo;i deal to do.

FORTY-EIGHTH LESSON.—Leccion Cuadragésima octava.

To belong | Ser de. Pertenccer 4.

Do you belong? { ; Pertenece V.?
I do belong. | Yo pertenezeco. :
: ; ( ; Pertenece ese caballo 4 su padre
Does that horse belong to your) de V.1
‘ ! i Es ese caballo de su padre de V.1
father? i -
i, es de él. Es suyo.
It does belong to him. Si, es dg\Cl Ll;f it
To whom do these gloves belong ? ]___DE‘-(;]U!IL n sou‘l stos g
r o caplains. Son de los capitanes. ‘
gh?}r beh;:)grsi: tbl:ioiagp to the cap- | ; Son estos caballos de los capitanes?
0 Lhese
tains ? : 3 I
They do belong to them. Son de ellos. Son suyos.
{ Acomodar. Ajustar. - Venir.

To suit. Convenir * 2, (like venir.)




200

Does thay eloth enit your brother ?

It suits him,
Do those shoes suit your brothers?

They suit them.
Does it suit you to do that ?
It suits me to do it.

FORTY-EIGHTH LESSON,

i Conviene este pafio al hermano de

V.2
| Le conviene.

i Acomodan (vienen) esos zapatos 4
sus hermanos de V. ?

Les acomodan. Les vienen.

[ Le conviene & V. hacer eso?

Me conviene hacerlo.

T : . | : .
Does it suit your cousin to come { i Lie conviene al primo de V. venit

with us?
It does not suit him to go out.

To succeed.

con nosotros?
| No le conviene salir.

Conseguir 3, (see App.) Lograr.

De you suceeed in learning Spanish? | ; Consigue V. aprender el Espaiiol ?

I succeed in it.
1 do succeed in learning it.

| Lo consigo.
Yo consigo aprenderle.

Do these men succeed in selling | | Consiguen estos hombres vender

their horses ?
They succeed therein.

To succeed.
Do you suceeed in doing that ?

I succeed in it.

sus caballos ?
Consiguen venderlos.

Tener buen éxito. Salir bien.
Lograr.

T ; Le sale 4 V. bien hacereso?
T Tengo buen éxito en hacerlo.
t Me sale bien hacerlo.

g T ; Tiene V. buen éxito en hacer eso?

To forget.
To clean.

The inkstand.

Immediately, directly.
This instant, instantly.
Presently.

1 am going to do it.

I will do it immediately.

I am going to work.

Is there?

Are there?
There is not.
There are not.
Will there be?
There will be.

Olvidar 1.
Limpiar 1.
El tintero.

| Inmediatamente. Luego.

Al instante. De repente.
Presentemente. Ahora. Luego,
Voy 4 hacerlo.

| Yo lo haré inmediatamente.

Voy 4 trabajar.

ngay?

No hay.

| { Hubra?
| Habrd.
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(Was or were there)—has there |;Hubo? jHa habido?

been ?

(There was or were)—there has Hubo. Ha habido.

been.
Is there any wine 7
There is some.
There is not any.
Are there any men?
There are some.
There are not any.

; Hay algun vino ?
| Hay un poco.

No hay ninguno.

i Hay algunos hombres ?
| Hay algunos.
| No hay ningunos.

There are men who will not study.
Is there any one ?

Are there to be many people at the

ball ?

There are to be a great many people

(there.)

On credit.
To sell on credit.
The credit.
Ready money.
To buy for cash.
To sell for cash.
To pay down.
Will you buy for cash ?

Does it suit you to sell me on credit ?

Hay hombres que no quieren estudiar.

; Hay alguien? j Hay alguno?

; Ha de haber mucha gente en el
baile ?

Ha de haber mucha (gente.)

| Al fiado.

Vender al fiado.

El crédito.

Dinero contante.

Comprar contante, (al contado.)

Vender al contante, (al contado.)

Pagar dinero contante.

i Quiere V. comprar al contado ?

iLe conviene 4 V. venderme al
fiado, (4 crédito)?

To fit.
Does that coat fit me?

It fits you.

That hat does not fit your brother.

It does niot fit him.
They fit me.
That fits you very well.

To keep.
You had better.
I had befter.
He had better.

T Caerle & uno. (See App.)
Sentar. (See App.)

t ; Me cae bien este vestido ?
i Me sienta bien?

§ T Lo cae bien 4 V.
) Le sienta 4 V. bien.

Ese sombrero no le sienta bien 4 su
hermano de V.

No le sienta bien.

T Me caen bien.

!t Eso le cae muy bien 4 V.,

| Guardar 1. ¥ Quedarse con.

| T V. hard mejor, (haria mejor.)
| T Yo haré mejor, (haria mejor.)
| + Bl hard mejor, (haria mejor.)




